— 386 —

da Norenci niso bili Slovenci, ampak Kelti, mi naj
pové, kam so Norenci v dobi 33 let zginili? Gori smo
culi, da se Prokop leta 652 prebivavce karnskih in noren-
skih planin imenuje Karne in Nurike. Tri in trideset
let pozneje — leta 595 pa je ze, kakor Pavl Diakon pise,
bavarski knez Tasilo Slovence pobojeval, in leta 610
je njegov sin Garibold pri Agunta od Slovencov pre-
ganjan bil. 1)

V kratkem casu 33 let bi bili toraj pervotni prebivavci
Norenskega popolnoma zginiti mogli. Ali kamo bi bili
zginili? Noben tadanji zgodovinar nic ne omebnja vojsk,
ktere bi priéedéi Slovenci imeli biti z pervotnimi stanovniki.
Tadi nikjer ni pisano, da bi se bili pervotni stanovniki
Norenskega dobrovoljno izselili. Se manje je doka-
zati, da so se poslovenili. Ravno tako noben spisatelj
ne omenja, kadaj bi bili tje prisli Slovenci, ktere na koncu
6. stoletja nahajamo ze na friulski in tiroljski meji.

Najnovejsi zgodovinoslovei tozijo, da nimamo nikakorsne
gotove vesti od naseljevanja Slovencev po Stlrskem,
Kranjskem in Koroskem.

Samostalnost norenskih, ali, kakor se v tej dobi
velijo, korotanskih Slovencov pa je komaj dvesto let
terpela. Ze leta 788 so Franki jih podjarmili, in s pod-
jarmljenjem tudi pokersevan]e zaceli.

Korotansko je sedaj dobilo nove politisko uredenje.
Vee dezele, ktere so na iztoku od bavarskega kraljestva
Karola Ve’likega bile podverzene, so stale leta 796 —799
pod gospodstvom vojvoda frinlskega. Pozneje je friulski
grof gospodoval Korotansko, Istrijo in Liburnijo, Dalmacijo
in zemljo med Savo in Drave; mejni grof na iztocni strani
pa Trangov, gornjo in dolnjo stran stare Panonije do
Drave. 2)

Kakor je Karol Véliki za politisko uredenje skerbel,
tako tudi za cerkveno. Ker je patriarh akvilejski hotel
juzno Korotansko imeti pod svojo oblastjo, je tedaj Karol
14. junija 810 odloc¢il, da v prihodnje Drava ostane za
mejo med akvilejskim patriarhatom in nadskofijstvom solo-
gradskim, ktero odlocho je Ludevik Pobozni leta 819
poterdil. 3)

Slovenska zemlja je po tem takem v cerkvenih zadevah
prisla pod oblast akvilejskega patriarha in solnogradskega
nadskofa, — Slovenci bi toraj nikakosne zgodovinske pra-
vice ne imeli, svecano tisucletni spomin apostolske delav-
nosti sv. Kyrila in Metoda obhajati? Razberimo malo

zgodovino slavnih teh moz.
(Dalje sledi.)

Pisma o Slovencih in Slovenkah,
|
Preljubi moj!

Ti, dragi prijatel, zelis, paj bi ti, kadar je lepo
vreme, pisal kaj iz zivljenja slovenskega ljudstva. Mislis,
da ga dobro poznam, ker sem pregazil slovenski svet od
Adrie do Mure, od Zile do panonskih dobrav. Izidi se
volja Tvoja! Vendar ne pricakuj od mene sostavnih pisem.
Cesar se moj pomnez dobro spomm_]a, to bodem Ti povedal
prav debelo, da bodes lahko cul in si zapomnil. Danes ne-
kaj od slovenskih tergov.

Kakosni so slovenski tergi in kaj so?

Slovenski tergi so povlastjene obcine, v kterih prebi-
vavei govorijo slovensko-nemsko zmes, v kterih slovenske
otrobe vezejo z nemskim povreslom. Imajo svojega ,pur-
germajstra“, vecidel najmodrejsega cloveka v celem tergu,
vcasih kakosnega kozarja, vcasih kerznarja, kaker mu je
ravno v mladosti odlo¢en bil prihodnji stan. Ta clovek
nosi vecidel velik zvonec, in zlahta njegova in botri so

") Paul. Diac. 4, 7. ?) Einhard ad ann. 819. ?) Glej Klein-
mayer ,diplom. Anh.“ str. 61, 67

kervave Kkapljice nedolznega teleta.

veegamogocni v svitu za obce blage. S svojimi sini in
héerami govori vecidel nemski, s hlapci in deklami pa sle-
venski. Ali ima terg kavarnico ali ,kafegaus®“, se on tam
veak vecer dobro ,unterholta.“

Vcasih terzanom papravi veselje in
teatar. Kakosna vecja hisa v tergu,
sluzi za igralisce, in na deskah
Welt bedeuten“ ,,Jaromir® in ,Hinko der Freiknecht* donu-
jeta svoj gorje! Mesarjeva zena je posodila za pregrinjalo
(Vorhang) veliko plahto, na kteri se se veckrat vidijo
Drugi dan psuje po
vsih kotih, da se ji se niso nazaj spravile njene drage
plahte. Teatar se igra po nemski. Malo in veliko se v
njem snide, ker ta dan razumeta tudi loncéar in loncarica
nemski, akoravno se je ona rodila na Brezovnjaku, Kkjer
se nemski le tadaj cuje, kadar nemski vojsak pride na
s8ekucijo“ (execation). Vendar, ker se tadi steje ta med
ppurgarje“, tedaj neceta doma ostati, in zato sta tisti dan
terjala za prodano posodo gotov denar, da lozej vstopnino
v teatar placata, akoravno drugekrat za maslo, zabel in
grah prodajata posodo. Na pervi klopi, ktera je z zelenim
suknom pregernjena sedi ,purgermajster®in njegova ,ljuba
moja.“ Sukno so vzeli z roteza, ktero inda sluzi za pokri-
valo na dolgi mizi, okoli ktere modri svetovavci sedijo in
sreco in nesreco obcine prevdarjajo. Tla, kjer igravei igrajo,
8o pokrite z rudecim suknom, ktero je meznar skrivsi iz
pzagrada“ odpesel, da je smel za to miloSino zastonj v
teatar.

Trije igerci“ razveseljujejo slavne poslusavce: eden
basico sterze, drugi na klarinet piska, in tretji v trom-
peto pnba.

Kantnar (poducitelj) je zesil nemsk prolog, kterega
klobucar deklamira, ali ¢e bi on kurajze ne imel, pa sed-
larjeva hci, kteri hlapci in dekle ne smejo reci ,jungfrava“
ampak ,frajlica.“ Ker ravno nima belih ,,glazehandsuhov“
8i stare zamazane postupa z moke, in tako vredna uéenka
umetnosti opravlja siuzbo slovenske HRettihouke. Mati se
veselja jocejo na lesenem stolcu; hocejo vstati, da bi jo
bolje vidili, — al joj! stol so od ,8ostarja® na pésodo vzeli,
in tofantni ,klad“ ljube gospé sedlarice se je terdno pri-
lepil, da glasen wuzdih prestrasi pazljivo obcinstvo, ali
kakor purgermajster pravi ,respektables publikum.“

Teatar je minul. Igravce caka pri ,Oksenbirtu® mastna
vecerja. Vsaki je nekaj za umetnike daroval. Kozar, Kkteri
ima najboljse vina, je poslal butele in glasne zdravice se
napijavajo slavnim umetnikom. Drugi dan je dosti govora
in zubora ne zavoljo igravcov, ampak zavoljo ,toalete.“
Gospa loncarica pripoveduje svoji dekli, ,kako se je purger-
majsterca bila namaskarila¥, — samo to ji je se ,falilo“, da
ni imela ,slara“, se gospa ,verbolterca“ ni imela takega
dragega ,tihelna“ na nadrah, — kaj si vendar misli! pa
lehko, ker so lani iz tezkih njiv vso lasko repo purger-
majstrovi hlapci pono¢i domu zvozili, potem pa razglasili,
da so jo izkopali soldati, kteri so skoz terg ,marsirali.“ Po
takosnih opazkah se vname velik hrup, in gospod purgews-
majster za terdno sklene, nikdar vec teatra ne privoliti.

Glej, bratec dragi, Nr. 1 iz slovenskega narodnega
zivljenja. Prevdarjaj in premisljuj o nevolji sveta, kakor
hoces, tezko bodes jo poboljsal.

Da simi zdrav! Vreme se je obernilo; kadar se sopet
razjasni, kaj drugega. Ves tvoj Vitomar.

jim preskerbi
vcasih tadi gumno,
wauf den Brettern, die die

Poglavitni spominek Vodnikove stoletnice.

Ta bi utegnila biti: Nova, zlepsana, popravijena
in pomnozena izdaja Vodnikovih pesem.

Vodnik se steje za oceta novejsega slovenskega pes-
nistva; vendar njegove pesmi doslej niso pe v popolnem
obsezku ne v primerni podobi na svetlem. Kar je Vodnik
sam dal v natis, je ali le y,za pokusnjo®, kakor je




zapisano pa glavnem lista, ali je le za posebno pri-
loznost, kakor je samo jasno pri pesmih za brambovce
ali za mirov god. lzdaja gosp. A. Smoleta je privzela
nekaj izvirnih Vodnikovih pesem, in prestavijene Anakre-
ontove oglasnice, vendar je se mnogo pustila na stran.
Gosp. bibliotekar Kastelic, kakor pise gosp. dr. Dezmau
v zivljenji Vodnikovem, ima pabirke Vodoikovih pesniskih
rokopisov v lasti %), in ondi se kaze se munogo lepo pes-
nikove delo. ,Jeklenice“ so od tod razglasene v ,Ko-
ledarcku“ leta 1854; ,Vzanjke“, v pesnisko mero dJane,
so sicer ze v Vodnikovi pratiki prisle na dan. Pa se je v
rokopisu mirno hranjena ,Ilirija zvelicana“, z malimi
razlocki se zdaj vel_]avna draga resnica, zlasti ce se na-
mesti ,llirije“ bere ,Slovenija“ — ker je bila ,Ilirija 0Ziv-
liena“ le lepa sanja brez obstanjka. Dalje je ,,Mnl]e
miljen®, druznik ,Milice miljene“; ,Bresno“, nekakosna
sestrica Milicina; ,Pomlad*, neka zabavljica zapeljivim

mestnim metuljem; nektere Kratke“: »Sole 1814¢,
wZdruzenci 1815%, ,leto 1814“ Kratka pa krepka“
Sla\ce : Napltek“ za brambovce in Vﬂjake, »V uk

estrajsklh vojakov 1813¢, posloven]en iz nemskega

,Sklep Petelincka®, komedije, igrane v Ljubljani 1802;
Otozmmu vlna“, poskusma, slovensko besedo tezatl
na celo goste rime; ,Dies irae“ po slovensko; nasprot
pa ,Samce“, ali ,Mladenec samec®, ni izvirna Vod-
mkova, temuc stara ljudska pesem, po Djem zapisana,
kakor prav pové ,Cbelica® (IV. B. str. 84).

Zmed ljlldﬂklh pesem, ki jih je Vodnik zapisal, in
Cbel:ca“ vecjidel ze nazpanila, pa se tezko pogresa
SulJcba Lambergerjeva s Pegamam“, ta bi bila

vredna Vodnikovim pridjana biti, kot v spomm njegovega
pervotnega nabiranja ljudskih pesem. Je namrec v trojnem,
deloma razlicnem Vodnikovem spisu ohranjena, pa po mno-
gem oziru drugacna memo Zupanciceve ali Koritkove izdaje.
Kaze se, da je pesem v tej podobi narblizje izvirna nek-
-danji, zakaj polna je menavadnih besed in starih
oblik. V izgled naj sledijo nekteri odstavki:
1. Tam steji kvisko Dunaj bel;
Kaj Pegam silni tam pocel,
Vam bom junasko pesem pel.
2. Je v sredi grada tratica,
Na trati gosta lipica,
Ohlaja znojnih, sencica.
3. Pod senco miza rumena,
Obdana. miza stolmi pa,
Na samcih sedi gospoda,
4. Med pjimi cesar rekoh, de,
Po moji misli ne je ne,
Kraljestva nasmu ne verste.
15. Ponese v lepo dezelo,
Gorato naso Krajnico,
Do Lamberga na Kameno.
20. Pa v lini stara mat slonive,
Kaj Kristopu poda, vidivs,
Kak pruhti Pegam se, zvedivs.
30. Do Duna dirja v splav in skok;
So pri kosilu vei okrog,
Pegamu pade zljica z rok,
42. Mu Kristop meri v stegno pah
Al zmami sam hudir ma mah,
Da Pegama ne zverne v prah.

*) Castiti gosp. bibliotekar Kastelic bhi gotovo vstregel obénim
zeljam, ako bi kmali kmali izdal zapuscino Vodnikovo, ali ce
bi on ne hotel ali zavolj druzih opravil ne mogel, ko bi
kKomu drugemu dovolil kaj takega, in ta ves sposobni moz
za to delo bi bil ravno castiti gospod Hicinger. Se vé da
gosp. Kastelic bi postavil primerne pogoje za izdanje; iz-
daja bi se potem osnovala na predplacilo ali subskrlpcuo.
ostanki pridobka pa naj bi se obernili za namenjeni spominek.
Naj bi se ta zelja prevdarila! Vred.
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43. Si v tretje mo¢ povzameta,
Se konjisko zasuljcata,
Na vselej boj razlocita.

49, Se prosnja milostvo prisod :
Kar zeljis, tebi svojsna bod,
Dokler bo ziv tvoj mogki rod.

Kaze se jasno, kako tehtna je ta stara pesem za naso
literarno zgodovino, tudi za oblike imen: Krajnica za
Krajosko, Dun za Dunaj.

Kar se dalje tice podobo, v kteri so Vodnikove pesmi
doslej znane, ne omenjam samo male dvanajsterke v natisu,
temuc tudi besedo pesnisko, obliko slovnisko, in pravopis
temeljit. Vodnik je svoje pesmi obilno popravljal in pilil;
podva, trije, stirje, bolj in manj popolni spisi se nahajajo
od vsaktere pesmi; pozneji spisi kazejo sploh bolj gladko
zvezo besed — razun kar je Vodnik bolj Ravnikarja po-
snemal — bolj dognano slovnisko obliko, in boljsi sedanjemu
podobnisi pravopis. G. Smoletova izdaja teh poprav nic ne
zna, Se mnoge pogreske vriva, kakor je ze g. dr. Dezman
v ,Koledarcku“ opomnil. V izgled sledijo nektere, drugac
znane verstice, po poslednjem Vodnikovem pretresu:

Krajne, tvoja dezela je zdrava,

In pridnim nje lega naj prava;
Polje, vinograd, gora, morjé,
Ruda, kupcija, tebe rede.

Na Versac stopivai sédi,
Neznan svét se teb’ odpre ;
Gledaj sivih ples v sredi
Zarod zlahtnih zelj cvete.

Kos prepeva, gnjezdo znasa,
Lepo Brezen gori greé;
Nasmehljaje kosa prasa:
Pojes tako zgodaj ze?
Previdna odbera bi pri novi izdaji marsikaj boljsega
nasla memo prejsnih izdaj. Hicinger.

~Natoroznanske redi,

Kukavica.

Med mnogimi nam znanimi ticjimi plemeni je posebno
kukavica vredna, da jo bolje poznamo. Tezko, da je stvar-
nik nas ktero ptico s tako cudnimi posebnostmi nadaril
kakor njo. Najcudnejse je, kar jo od vseh drugih ptic
razlikuje, da ona ne zvaii sama svojih mladih, pa tudi ne
hrani jih, ampak poisce si gnjezdo penice, pastericice,
kraljica ali kakosne druge male pticice, znese tam svoje
jajce, ter ga pusti brez daljne skerbi. Sirota mala pticica,
ktero je kukavica bila obiskala! Ne samo, da no¢ in dan
na velikem kukavicnem jajci sediin ga greje, temvec tudi
mlado pozresno ptujko mora zraven svojih ljubckov ne
samo v gnjezda terpeti, ampak jo tudi hraniti s tezavno
nabranim zivezem. In kakosna je placa za skerbno odrejo ?
Navadno pomece mwlada kukavica svoje manjse druzice z
gnjezda, da sama loze v njem pociva in se osabna Sopiri.

Znane je, da wvsi juzni Slovani lastavico, slavulja,
gerlico, pastericico in ve¢ drugih pticic za posvecene
imajo in jih ne preganjajo tako nemilo, kakor vec drugih
pevk. Kako pa s kukavico ravonajo? — Micno je vediti,
da so Slovenci v tem obziru ravno protivniki Serbom.

Kukavica je pri Slovencih zld cenjena ptica; nje-
nega prihoda se veseli staro in mlado, malo in veliko, ter
pravi, da ona spomlad v klunu prinese. Stari in bolehni
ljudje, ako se komu zavoljo slabosti ali zdravja potoziti
hoéejo, pravijo globoko izdahnivsi: ,Ne bom vec kuka-
vice ¢ul!® to je, ne bom vec spomladi docakal. Mati
tolazi otroka, c¢e jo nadleguje v zimskem casu s prosnpjo,
da bi ga k masi pustila, s sledecimi besedami: ,Le tiho
bodi, kadar bo kukavica kukala in vrana zijala, tadaj bova
midva k masi sla.“ Kadar spomlad pride in se kukavica v



